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POJIb THHIOMOBHOI COLIOJIHIBICTUYHOI CKJAJTOBO1
Y ®OPMYBAHHI MIKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
HIJJITKIB HA YPOKAX AHTJIIMCBKOI MOBH

AHoTAaIist. Y CTaTTi cCXapaKTepU30BaHO POJIb IHIIOMOBHOI COIIOJIIHTBICTHYHOT
CKJIaZioBOi y (OpMyBaHHI MDKKYJIBTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI MiAJITKIB Ha YpoKax
aHTIiicbkoi MoBU. [IpoaHanizoBaHO HayKOBi Tpalli BITUM3HSHUX Ta 3apyOilKHUX
JOCIITHUKIB, HOPMATUBHO-TIPABOBI JTOKYMEHTH; 3 SICOBAHO CYTHICTh TIOHSTH
«KOMITETCHTHICTb», «KOMIIETCHTHICHUH MIAXIJ», «KJIOYOBI KOMIICTEHTHOCTIY.
BusnaueHo ¢eHOMEH MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI SIK 3/IaTHICTh 1HAWBIAA
3/11IICHIOBATH KOMYHIKAIIIIO 3 MPEJCTaBHUKAMU IHIIUX KyJbTYp. JloChaiKeHO CKIa10B1
MUKKYJIBTYpHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI, Cepell  SKUX aKIEeHTOBAaHO yBary Ha
COLIIOJIIHIBICTUYHIN CKJIa/I0Biii, a came: MpaBuJia BBIWIMBOCTI, HOPMHU, SIKI PETYJIIOIOTh
BIIHOCUHU MDXK MOKOJIHHSIMH, COLaTbHUMHU IpyINaMu; 3HAHHSA, YMIHHS 1 HaBUYKU
oOupatu ajfeKkBaTHI JIHTBICTUYHI (POpMH 1 3MICT BIAMOBIAHO 10 CHUTYaIlil, IIJIEH 1
KOMYHIKaTUBHUX HaMIpiB, COLIANbHUX 1 (YHKUIOHAIBHUX pOJEH y CHUIKYBaHHI,
COLIIOJIIHIBICTUYHOTO KOHTEKCTY MUKKYJIbTYpHOI KoMyHikamii. IIpoananizoBaHo
HasBHI BITYM3HSIHI HAYKOBI PO3pOOKH I10J10 JAediHiIlii MOHSATTS «COLIOJIHIBICTUYHA
CKJIaZI0Ba». BHOKpEMIIEHO KOMIOHEHTH COLIOJIIHTBICTUYHOI CKJIaJ0BOi. Po3risiHyTo
COITIOJTIHTBICTUYHI aCTIEKTH MOBH ¥ MOBJICHHS. AKIICHTOBAHO yBary Ha 0COOJIMBOCTSIX
M/UTITKOBOTO BIKY JUIsi €PEeKTUBHOrO (POPMyBaHHS COIIIOJIHTBICTUYHOI CKJIaJ0BOi
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MIJJIITKIB, a caMe — CHpUUHATTS iH(opmarii y
Bi3yalibHIM (opmi, BHUKOHAHHS BIpaB B IrpoBid ¢Gopmi, HaJaHHSA TIEpPEeBaru
MeCeH/DKepaM, MPIOPUTETHOCTI a0 momyKy iHdopmalii B I[HTEepHET-Mepexi 3a
JOTIOMOTOI0  Ta/pKeTiB. OOrpyHTOBAaHO pOJIb COIOJIHTBICTUYHOT CKJIQJ0BOi  SIK
OCHOBHOI'O0 (PyHIAMEHTY HaJEeXHOI MIKKYJbTYpPHOI KOMIETEHTHOCTI MIJUIITKIB, a
came: MOXKJIMBICTh CIUIKYBaTUCh 3 OJHOJITKaMH Ta JOPOCIHMMH 3 1HIIHUX KpaiH; Opatu
y4acTh y MIKHApOJHUX IporpaMax OCBITHbOI MOOLIBHOCTI; JI03BOJISIIOTH 3PO3YMITH
0COOJIMBOCTI MEHTAIIITETY, IPABWII MOBEIHKH, €TUKETY, TPaAMIIi, OOYyTY, iIcCTOpIi Ta
KyJIbTYpH 1HIIUX KpaiH.

Kuaro4oBi cioBa: KOMIETEHTHICTb, MIXKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTb, 1HIIO-
MOBHA COIIIOJIIHIBICTUYHA CKJIA[0Ba, MAJITKH, YPOKH aHTJIIHCHKOI MOBH.
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THE ROLE OF THE FOREIGN LANGUAGE SOCIOLINGUISTIC
COMPONENT IN FORMING AN INTERCULTURAL COMPETENCE
OF ADOLESCENTS IN ENGLISH LESSONS

Abstract. The article describes the role of the foreign language sociolinguistic
component in the formation of intercultural competence of adolescents in English
lessons. The scientific works of Ukrainian and foreign researchers, regulatory
documents are analysed and the essence of the concepts of «competence»,
«competence approach», «key competencies» is clarified. The phenomenon of
intercultural competence is defined as an ability of an individual to communicate with
representatives of other cultures. The components of intercultural competence are
studied, among which the sociolinguistic component is emphasized, namely — the rules
of politeness, the norms that regulate relations between generations, classes, social
groups; knowledge, skills and abilities to choose adequate linguistic forms and content
in accordance with the situation, goals and communicative intentions, social and
functional roles in communication, sociolinguistic context of intercultural
communication. The existing national scientific developments on defining the concept
of «sociolinguistic component» are analysed. The components of the sociolinguistic
component are identified. The sociolinguistic aspects of language and speech are
considered. The focus is on the features of adolescence for the effective formation of
the sociolinguistic component of intercultural competence of adolescents, namely —
perception of information in visual form, performing exercises in a game form, giving
preference to messengers, and the tendency to search for information on the Internet
using gadgets. The role of the sociolinguistic component as the main foundation of
proper intercultural competence of adolescents is substantiated, such as: the ability to
communicate with peers and adults from other countries; to participate in international
educational, training or social programs, projects, initiatives; to access the spiritual
wealth of «foreign» cultures; to understand the peculiarities of the mentality, rules of
behaviour, etiquette, traditions, everyday life, history and culture of residents of other
countries.

Keywords: competence, intercultural competence, foreign language
sociolinguistic component, adolescents, English lessons.

IMocranoBka npo6.iemu. CydacHi CBITOBI Ti100asi3alliitHi mporecH Npu3BOISTh
710 TIOCTIMHOT 1HTeHCHU(IKAIlT Ta 3017IBIICHHS KUTBKOCTI €KOHOMIYHUX, TOPTiBEIHHUX,
KyJIbTYPHUX, IHIIUX 3B’S3KIB MDXK MiAMPUEMCTBAMU-BUPOOHUKAMU, (HiHAHCOBUMU
yCTaHOBaMH, aKaJeMIYHUMH, HAYKOBHUMH, MOJITUYHUMH 1 CYCHUJIBHUMH OpraHiza-
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MiIMA HAa MDKHApOAHOMY piBHI, a TaKOX CIOHYKalOTh 10 KOMYHIKAIii MiX
PeICTaBHUKAMU 1HIIUX KYJIbTYD.

BiamoBinHo, B KOXKHINM JepkaBi, 1 B YKpaiHi Takox, 3p0ocTae MOMUT HA JIOJEH
3aTHUX 10 €(PEKTUBHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalli Ta B3a€MOJIi 3 1HO3EMLSMH;
mepe OCBITHIMU 3aKJIaJlaMU TIOCTA€ 3aBIaHHS C(HOPMYBATH HAJICKHY MIKKYIbTYPHY
KOMIIETEHTHICTh CBOIX 3700yBayiB OCBITH, SIKa 3MOXE€ TapaHTyBaTH IUIBUAKY
aJanTallilo OCTaHHIX B IHIIOKYJbTYPHOMY CEPEJOBHILI Ta CYTTEBO MIJBHUILUTH IX
KOHKYPEHTO3JAaTHICTb SIK B OCBITHIM cpepi, Tak 1 Ha pUHKY TpaLli.

VY cBOO Yepry, e CIIOHYKae 3apyO0iKHUX Ta BITYU3HSIHUX HAYKOBLIB J0 MOLIYKY
OCBITHIX IHCTPYMEHTIB ISl BAOCKOHAJICHHS JIFOYMX OCBITHIX Mporpam, MepeayciMm y
YaCTHHI HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB, a JEep)KaBHI IHCTUTYIi — 10 BHECCHHS
IHHOBAI[IMHUX 3MIH y YHMHHI HOPMH 1 TpaBWjia (3aKOHOJIaB4i Ta BioM4i), SKi
pErjlaMeHTYIOTh OCBITHIM MpOIEC Yy 3aKiajax BHUIIOI Ta CEpeaHBbOI OCBITH, B TOMY
qucal s iX yHiiKamii 1 mpuBeASHHS y BIAMOBIAHICTH 13 Cy4aCHUMH CBITOBHMH
CTaHJapTaMHU.

Biarak, anamiz HaykoBOi JITEpaTypu 3 MUTaHb MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIil
BOAYAETHCS, M0 3YCUIUIS BUCHUX, HaCAMITEpE]] CIPSMOBAHI Ha BU3HAYCHHS ONTUMAJTh-
HOr0 00CSTY 1HILIOKYJIBTYPHOTO MaTeplanay Ta BUSBJICHHS HaWOLIbII Pe3yIbTATUBHUX
METO/IIB HaBUAHHS JJI 3a0€3MeUCHHS aJeKBAaTHOTO CIPUIHATTS 1 3aCBOEHHS YUHSIMH
Ta CTyJACHTaMH BCiX HEOOXiAHMX IM 3HaHb, YMiHb 1 HAaBHYOK, IO CKJIAJAIOTh 3MiCT
MIKKYJIBTYpPHOI KOMIIETEGHTHOCTI, B TOMY WYHCII — COI[IOJIHTBICTHYHUX, SKi
BPaXxOBYIOTh «MOBHI BIIMIHHOCTI MIX COIlilaJbHUMHA BEPCTBAMHU KYJbTYPHOI
CIIJIBHOTH, MDK TPEJACTAaBHUKAMH PI3HUX TMOKOJIHB, CTaTed, TPOMAJChKUX TPy 1
JaJIeKTIB, SIK1 BUSBJISIOTHCS HA piBHI (DOHETUKH, TpaMaTukH 1 Jiekcuku» [1, C. 60].

3 orisiy Ha 3a/IeKIapOBaHUN y BITYM3HIHOMY 3aKOHOAABCTBI €BPOINEUCHKUH 1
€BPOATIIAHTUYHUHN Kypc YKpaiHu, HEOOX1AHICTh YTBEPKEHHS MIKHAPOJIHOTO IMIJIKY
HaIol JIep)KaBH y CBITOBHX TJIOOAm3alifHUX TMpollecax, MiABUINSHHS pPIBHA il
IHBECTHUIIMHOT MPUBAOIMBOCTI, OCOOJIMBE 3HAYCHHS CaMe aHTJIHCHKOI MOBH, SIK MOBH
MDKHAPOIHOTO criyikyBaHHs (3akoH Ykpainu «IIpo 3acTocyBaHHS aHTIIMCHKOT MOBU
B YkpaiHi», 2024 p.) a TakoX OpHUiiMaroyd 0 yBaru BKpail OOMEXKEHY KUIbKICTb
BIJIMOBIAHUX HAYKOBUX PO3pOOOK 1100 YUHIB 3aKJIa/lIB 3arajibHOI CEpeHbOI OCBITH,
30CepeIMMOCh Ha JOCIIJI)KEHH] POJIl 1HIIIOMOBHOI COIIOJIIHTBICTUYHOI CKJIaJIOBOI Y
(dopMyBaHHI MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MIJUTITKIB HA YPOKaX aHTJIIMChbKOT MOBH.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTIIKeHb 1 myOJuaikanii. KoHuentyansHUMU NTUTaHHIMUA
MIXKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI IOCUTh I'PYHTOBHO 3aiMaliuCh OaraTto
3apyOikHux gocnigaukiB: E. Xomn, b. baym, P. XaBiarxepcr, M. CwmiTt, P. E3exinb,
b. Imiudepr, B. Kynax, X.TamineTon, C. Tiar-Tymi, A. Kypori, P. Baiicman,
M. Xammep, [. Pacmyccen, J. Heapnopdd, M. benner, II. Kinr, sxi BBenu 1ei
TEPMIH B HAyKOBUH 00IT, BU3HAYMIIN MOTO 3MICT, CTPYKTYPHI €JIEMEHTH 1 KOMITOHEHTH,
a TaKOX MOJIeJi, piBHI BKa3aHOi KOMIEeTeHTHOCTI Ta iH. [lo cTocyeThest BITUM3HIHUX
BUeHHUX, Takux sK . baxos, f. ['marenko, A. I'opmiituyk, H. Kamamnik, J{. Kocrenko,
O. KpuukiBebka, A. Jlro6ac, O. ITpunusik, C. Pagyn, H. Camotinenko, 1. Cadonora,
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O. Timenko, A.TokapeBa, TO BOHM, B OCHOBHOMY, TPHUCBSTHJIA CBOi 3yCHIUIA
BUPIIICHHIO TMHTAaHb (HOPMYBAHHS MIDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX
¢axiBIliB OKpEMUX CIIEHIAIbHOCTEHN — CTY/ICHTIB 3aKJIa/1iB BUIIOI OCBITH. B TO¥ ke uac
Ha ChOTOJIHI, cepesl po3po0oK 3 MpuBOAY (HOPMYBAHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHT-
HOCTI YYHIB 3aKJIaJliB 3arajibHOi CepeIHbOI OCBITH, MOXKHA HA3BaTH JIUIIE Ti, IKUMU
3aitmanucek H. IBanens (mouarkosa mikosa) ta A. PyTkoBchka (yuHi 9-11 kiaciB).

besnocepelHbO MHUTAHHS COLIOJIHIBICTUYHOIO AaCHEKTy Y XOJ1 HaBYaHHS
1HO3€MHHUX Ta yKpaiHCcbkoi MoB nociixyBanu H. bopucko, 1. Bponetko, JI. 'mymiok,
I'. Kunak, C. Kopous, JI. Kpasens, JI. Manbko, M. Hatok, JI. ITonoBa, H. Ckpunsuk,
C. Yepkacona, K. ®angpux, X. Kpym, K. Jloxtman, VY. Lloiinep, ane ix HayKoBi CTyii
HISIK HE MOB’s3aH1 caMe 3 (POpMyBaHHSAM MIKKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBayiB
OCBITH.

MeTo10 €TATTi € PO3KPUTTS POJIi IHIIIOMOBHOT COIIIOJIIHTBICTUYHOT CKJIAJI0OBOI Y
dbopMyBaHHI MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MUTITKIB HA YPOKAX aHTIIMCHKOI MOBH.

Buksnang ocHoBHOro martepianay. TepMiH «KOMIIETEHTHICTH» BHHHK III¢ B
anTuyHii ['perii, 1 B p03yMiHHi ApiCTOTeJI;I ta [1naToHa o3Ha4YaB Taki pUCH JIFOJUHU
SIK z[o6p0quchTb MaWCTepHICTh, BMIHHS [2]. Y mopanbiiomMy, B JAaTUHCHKHX, a
3rOJIOM 1 y €BPOMEHCHKUX JDKEpeNax HOro 3HAYCHHS TPaKTyBaloCh SK 3/IaTHICTh
1HAMBIA POOUTH IOCHh YCHIIIHO a00 €()eKTUBHO Y TiK uM iHIIINA cdepl npodeciitHoi
TisIbHOCTI [3].

VY npyriit monoBuHi XX cTOpivusa e TEPMIH CTaB OCHOBOIO TakK 3BAaHOTO
«komrereHTHicHoro migxomy» (I.-I'. T'aitm3, FO. I'abepmac, C. Kpamen, P. Emmic,
M. PomenBiie, M. Cmit, @. E. Baiinept, Ix. Kynaren, P.banep, . Meptenc,
b. Ockapcon, A. lllenten Ta iHII), KU MOCTYMOBO TPaHCPOPMYBABCS B KOHIICTIT
KITFOUOBUX KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa, BUKJIaACHUX y BcecBiTHIN mexmapariii mpo
ocBity s Bcix «Hasyctpiu 6a3zoBum ocBitHiM motpebam» (World Declaration on
Education for All «Meeting Basic Learning Needs», 1990 p.), ne Bmepiie OyB
chOopMyITHLOBAaHUHN TMEPETIK KUTTEBO BAKIUBUX YMiHb, HEOOXITHUX VISl ICHYBaHHS, a
MoTIM — OyB JeTanizoBaHuil B 10KyMeHTI «KitouoBi koMrereHTHOCTI. KoHienT, 1o
po3BuBaeTbest y cepeaniii ocBiTi» (Key Competencies. A developing concept in
general compulsory education, 2002 p.)

[Ticns 3aBepilIeHHS HOPMATUBHOIO MEPEXO0ly BITYM3HAHOI CEPEIHBOI OCBITH Ha
KOMIIETEHTHICHI 3acajyd HaBYaHHS, 30Kpema, iMIuieMeHTaiii PexoMennaiit
€poneiicekoro [lapimamenty ta Pagu «IIpo 0CHOBHI KOMIETEHTHOCTI JUIsl HABYAHHS
poTiIroM ycboro utTTs» (2006 p.) B ykpainchke 3akoHO1aBCTBO (Kontemniis «Hosoi
ykpaincbkoi mkonau» 2016 p., 3akonu Ykpainu «IIpo ocBity» 2017 p. i «IIpo moBHy
3arajibHy cepeaHio ocBiTy» 2020 p., lepkaBHuii ctaHaapT nmoyatkoBoi ocBitu 2018 p.,
HepxaBauii crangapT 0a3oBoi cepennboi ocBith 2020 p. ta JlepkaBHHI cTaHIapT
npodinbHOI cepenuboi ocBiTH 2024 p.), 3aBIaHHAM 3aKJaJiB 3arajibHOI CepeaHbOI
OCBITH cTaJI0 (POpMyBaHHS KIFOYOBHUX KOMIIETEHTHOCTEH Y4HIB, HCOOXITHUX iM IS
YCHIIMIHOT )KUTTEAISITBHOCTI.

3BepHEMO yBary Ha Te, 10 HE3Ba)Kalouu Ha OJITHO3HAYHE BU3ZHAUCHHS Y BKa3aHUX
HOPMATHBHO - IPABOBUX aKTaX ITOHATTS «KOMIIETCHTHOCTI» K JUHAMIYHOI KOMO1HAIII1
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3HaHb, yMiHb, HABUYOK, CITIOCOO1B MUCIICHHS, TIOTJIS/IB, IIIHHOCTEH, 1HIITUX 0COOMCTHX
SAKOCTEH, 10 BH3HAYAE 3JATHICTh OCOOM YCIINIHO COIiaNi3yBaTUCS, MPOBAIUTH
npodeciitHy Ta/abo monaNbIly HaBYAIbHY isUIbHICTh, HAYKOBIIl TPAKTYIOTh LEH
TEPMIH IO TTO-PI3HOMY.

Tak, nanpukian, sk Bkazye l. 'oHuapoBa, KOMIETEHTHICTh — 1€ 3JIaTHICTb,
3aCHOBAaHA Ha 3/100yTHX 3HAHHSX Y4YHs, KOrO HaBYaJIbHOMY M >KUTTEBOMY JOCBII,
IHHOCTSX 1 Haxuiax, Kl BIH PO3BUHYB Yy Pe3yJbTaTi Mi3HABAJIBbHOI AISUIBHOCTI Ta
ocBiTHROT npakTuku [4, C. 68], a O. OBuapyk po3yMi€ KOMIIETEHTHICTb JIFOJAUHU SIK
CIELIAIbBHO CTPYKTYpOBaHI Ha0OpW 3HaHb, yMIHb, HAaBUYOK 1 CTaBJICHb, SKUX
HaOyBarTh y nporieci HaBuaHHs [5, C. 2].

3 BCTAHOBJICHOTO YKPAaiHCBKUM 3aKOHOJABCTBOM MEPENiKy KIIOUYOBUX
KOMITETEHTHOCTEH 3100yBayiB OCBITH:

- BUJIbHE BOJIOJIHHSA J€P>KaBHOIO MOBOIO;

- 3JATHICTh CIUIKYBAaTHCS PIAHOIO (y pasi BIAMIHHOCTI BiJ JepKaBHOI) Ta
1HO3EMHHMH MOBaMH;

- MaTeMaTU4YHa KOMIETEHTHICTh;

- KOMIIETEHTHOCTI Yy Tally31 MPUPOTHUYUX HAYK, TEXHIKH 1 TEXHOJIOT1H;

- 1HHOBAILIIMHICTE;

- €KOJIOT1YHA KOMIIETEHTHICTh;

- 1H(popMaIiiHO-KOMYHIKaI1iiHa KOMIIETEHTHICTb;

- HaBYaHHS BIPOJIOBXK KHUTTS;

- TPOMaJSIHCBKI Ta COIllaJibHI KOMIIETEHTHOCTI, TIOB’s3aHl 3 1JesAMHU
JEMOKpaTii, CIpaBeIIMBOCTI, PIBHOCTI, MpaB JIOAUHHU, JOOpOOyTy Ta 3J0pPOBOTO
CHOCO0Y KUTTS, 3 YCBIJOMIICHHSIM PIBHUX MPaB 1 MOKJIMBOCTEH;

- KyJbTypHA KOMIIETCHTHICTb;

- NIAOPUEMIIMBICTH Ta PIHAHCOBA TPAMOTHICTD,

BOAYa€eTHCS, 0 MDKKYJIBTYpPHA KOMIIETCHTHICTh Y HOMY BIJICYTHS, a BIATaK y
3aKJIajiB OCBITH HEMA€ YHOPMOBAHOTO 000B’ 3Ky 11 (hOpMyBaTH.

Ak Hacmigok, mpobiema y BHUIVISIAI HEBIAMOBIIHOCTI (aKTUIHOTO PIBHSA
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT! BUITYCKHHKIB 3aKJIaiB OCBITU Cy4aCHHUM BHUMOTaM,
BUPIIITY€ETHCS 3aBJSKH M€1aroraM — MpakTUKaM (BUMTENI/BUKIIa1a4ul 1HO3EMHOT MOBH),
K1 OPTaHiI30BYIOTh OCBITHIH MPOIIEC B KOHTEKCTI MIKKYJIBTYPHOI TApaIurMu, a TAaKOXK
BUECHUM — TEOPETHUKAM, SIKI JOCIIKYIOTh (PEHOMEH, 3MICT 1 00CST, CTPYKTYpY, PIBHI
MDKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCT1, BA3HAYAIOTh HEOOX1THUI KpUTEpIaTbHUIN anapar Ta
JIarHOCTUYHUN 1HCTPYMEHTapid, MPONOHYIOTh NEBHI NEAAroriuyHi yMOBH, METOIM,
3aJ]aHHd Ta BOpaBU 7 (OPMYBaHHS Ta MIABUUIEHHS PIBHSA MIKKYJIBTYPHOL
KOMIIETEHTHOCTI 3100yBayiB OCBITH.

Sk BBakae C. AlleKcaHApOBa MIKKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTh 0a3y€ThCs:

- Ha 3HAHHAX: MOBHM 1HO3E€MHOIO MapTHEpa, KyJIbTypu KpaiHu (IcTopii,
MHUCTEUTBA, EKOHOMIKH TOIIO); MIKKYJIBTYPHUX PO3XOJKEHb, TICUXOJIOT1i, MOXKJIMBUX
O0ap’epiB MDKKYJIBTYpPHOI B3a€MOJI1i, CIOCOOIB iX 3amo0iraHHs Ta IMOJ0JIaHHS,
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KyJIbTYPHUX I[IHHOCTEH 1 yCTaHOBOK BJACHOI ¥ IHIIUX KYJbTYp, BIJHOCHOCTI
LIHHOCTEH TOLIO;

- Ha yMIHHSX: OyJyBaTH BJIacCHE IOBOJDKCHHS BIAMOBIAHO JO HOPM 1HIIOL
KyJIbTYpH B CHUTYyaIlIIX MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBAaHHS, CHPUMMATH TICHXOJIOTIYHI,
COLIlaJIbHI, KYJBTYpPHI PO3XOI)KECHHS; CIPABIATUCA 31 CTPECOM, NepedOproBaTH
MpPOTUPIYYS ¥ KOH(MIIKTH B KOHTAKTaX, 3A1MCHIOBATH MIKKYJBTYPHY KOMYHIKaLIIO B
CTHWJII CIIBPOOITHULITBA, IEPEOOPIOBATH CTEPEOTUIIN; OOMPATH KOMYHIKAaTUBHI 3aC00U
3QJIEKHO BiJ CUTYyaIlli CIIUIKYBaHHS TOLIO;

- Ha JOCBIJ1 MIKKYJIBTYPHOTO CIIKYBaHHS;

- Ha TOTOBHOCTI 1 0a)kaHH1 BCTYNAaTH B KOHTAKT 3 MPEACTABHUKAMHU KpaiH CBITY;

- Ha OCOOMCTICHUX SIKOCTSIX: TEPHUMICTh JO HEOJHO3HAYHOCTI (37aTHICTH
cripaBisATHCS ©Oe3 arpecii 13 CynepewIMBUMM CHUTyaIlisIMH), eMIaTis (37aTHICTh
MIOCTaBUTH ce0e Ha MiICII€ CITIBPO3MOBHHKA, 3pO3YMITH HOTO TOUKY 30Dy, BIIUYyTH HOTO
CTaH 1 BpaxyBaTH 1€ Y CBOEMY IOBOJKEHH1); CTIMKICTh JI0 APATiBHUX (DAKTOPIB y
MIXKKYJIBTYPHOMY CIIUJIKYBaHHi; BIJICYTHICTh yHepeIkeHb (3JaTHICTh CIpHIIMATH,
nepepoosiAT He3BHUYalHy, CyMNepeuHy MOMNepelHbOMYy JOCBiAYy iH(OpMAIIio),
KOMYHIKa0€JIbHICTh, TOJIEPAHTHICTh, THYYKICTh MUCIIEHHS, TAKTOBHICTH TOIIO [6].

K. Kaanm [7], 1 A. Moocwmiomiep [8] MiAKpPECHIOIOTh, MO MIXKYIbTYpHA
KOMIIETEHTHICTb Niepedadae HasiBHICTh y 1HAMB1/Ia KOMIUIEKCY COLlIadbHIX HAaBUYOK 1
3110HOCTEH, 3a JAOMOMOTOI0 SIKUX BIH MOXKE YCIIIIHO 31MCHIOBAaTH CHUIKYBaHHS 3
MapTHEPAMHM 3 1THIIMX KYJbTYp, K B TOOYTOBOMY, TaK 1 B Ipo(eciiilHOMy KOHTEKCTI, a
. Heapnopdbd cTBepmKye, 10 MPOBIAHUMH 3HAHHSMH, IO JI€XKAaThb B OCHOBI
(GbopMyBaHHS  MDKKYJIBTYPHOI ~ KOMIETEHTHOCTI  OCOOHMCTOCTI €  KyJbTypHa
CaMOCBIJIOMICTb, COI[IOJIIHTBICTUYHE YCBIJIOMJIEHHSI Ta PO3YMIHHS IJ100aIbHUX
npoOsieM 1 TeHaeHmii [9]. Cepen HaOUIbII BaXXIMBUX YMiHb, 5Kl JIe)KaThb B OCHOBI
MIXKKYJIBTYPHOT KOMIETEHTHOCT1 TOCTITHUIISI BUOKPEMITIOE:

— YMIHHSI CJIyXaTH, CIIOCTEpIraTy U OIIHIOBATH 3 TEPIIIHHAM 1 HAMOJICTJIUBICTIO,
YMITH IUBUTHUCH HA CBIT OUYMMA 1HIIIUX;

— YMIHHS ONTUMAJIbHO OOMpaTH Ta 3aCTOCYBATH KOMYHIKATHBHI 3aCO0M 3aJIe)KHO
BiJl cuTyalii cijkyBaHHs (y Mpolieci KoMyHIKallli Ha moOyTOBOMY piBHI1);

— YMIHHSI CIIUJIKYBAaTHUCS, BECTH J1aJIOT, aJ€KBATHO TIIYMAaYUTH KOMYHIKaTUBHY
MOBEJIIHKY MPEICTAaBHUKIB 1HIIOI KYJIBTYPH 3 METOIO 3a00IraHHs HEMOPO3yMIHHS,

— OBOJIOJIIHHS 3HAHHSAMH 1HO3€MHOiI MOBHM (IHO3EMHHMX MOB) Ta BMIHHS iX
3aCTOCOBYBATH 3aJICKHO Bij cutyartii [ 10].

3ayBaxxnMo, IO OCOOJIMBE MICIIE Cepell BCIX BUIEBKA3aHUX 1HIIOKYJIbTYPHUX
3HaHb 1 yMiHb 3aliMalOTh Ti, SIKI MOKHA BIAHECTH /10 COIIIOJIHTBICTUYHUX — MPaBUIIA
BBIWIMBOCTI, HOPMH, $Ki PETYIIOIOTh BIJHOCHHH MK TOKOJIHHSMH, KJIaCaMH,
COIIAIbBHUMHY TPYTaMH, JIFOJIbMH PI3HOI CTaTi, «BUKOPUCTAHHS MOBHU 4epe3 HABUUKU
JUTSI BCTAHOBJICHHSI Ta MIATPUMKH COIIAIbHUX BITHOCUHY, 30KpeMa 3HAHHS KYJIbTYPH,
TpaAMIiii, 3HaHHS Ta MPaBUJIbHE BUKOPUCTAHHS 1/110M, CTaJIMX BHUPA31B, HEMPIMUX
3HaveHs 1 T.00. [11, 12].
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Matoun Ha MeTi JOMOBHHUTH Ta aKTyalli3yBaTH BKAa3aHWM TMEPENiK 1 3MICT
COIIIOJIIHTBICTUYHUX 3HaHb, YMiHb 1 HABHUYOK (y HAIlIOMY BHUIAJIKY, TTOB’I3aHUX CaMe 3
AHTJIIHCHKOI0 MOBOIO) MU MPOBEJIHM aHAJII3 HASBHUX BITUM3HSHUX HAYKOBUX PO3POOOK
3 TaHOi TEMAaTWKH 3a pe3yJbTaTaMHU SKOTO BCTAHOBWJIH, IO YKPATHCHKI JOCIITHUKH
BBQ)KAIOTh TAKUMH TaKOXK:

- 3HaHHS, YMIHHS 1 HABUYKM KOXHOT'O 1HAMB1AAa BUKOPHCTOBYBATH TaKl COLIO-
JIHTBICTUYHI 3aCO0M Ta IOHSTTS, K «I1aJCKT», «aKICHT», «IIaAJICKTUYHHN KOHTH-
HYYM», «3MilIaHHs AianekTiB» Ta iHun (H. Kanamnik) [13];

— 3HaHHS, YMIHHS 1 HABUYKA OOMpATH aJeKBaTHI JIIHTBICTUYHI (GOPMH 1 3MICT
BIJIMOBITHO JO CHUTYyalii, IJIe 1 KOMYHIKAaTUBHUX HaMIpiB, COLIAJbHUX 1
dbyukiionansHUX pojel y cninkysadHi (T. Konbina) [14];

— 3HaHHS, YMIHHS 1 HaBUYKUA TOBOJUTH ceO€ aJIeKBATHO 10 MPUHHATUX B
IHIIOKYJIBTYPHOMY CEPEJIOBHIII COIIAIbHUX YMOBHOCTEH (ITOYaTOK 1 3aBEPIICHHS
Oeciay, MpUBITaHHS, BUOAYEHHS, )KECTH TOIO), COIIATbHUX 3BUYAIB (3aMpOIICHHS,
BI3UTH, ITpaBUJjIa BXKUBAHHS 1K1, HATIOIB) 3 ypaxyBaHHSM 3arajibHOi MO1H(OPMOBAHOCTI
PO YMOBH Ta OCOOJMBOCTI IMOBCSKJICHHOTO JXHUTTS, MIKOCOOMCTICHIX CTOCYHKIB,
npuiHITHX cycnuibHUX iHHocTel (H. Camoiinenko) [15];

— 3HAHHA, YMIHHS 1 HaBUYKA BUKOPUCTOBYBAaTHM MOBHI OJMHHUIII, JICKCUYHI 1
CTUJIICTUYHI 3ac00H, MOB’s13aHi 13 crerudikoro HanioHanbHOI KyabTypH (1. Cadonona)
[16], MOBHUMH OCOOIMBOCTSIMU COLIIAJIBHUX IIAPIB, CYCHIIBHUX TPYI, PEACTABHUKIB
pi3HUX NokoiHb, ctaTel (O. Timenko) [17];

— 3HAHHS, YMIHHS 1 HABUYKHU MPABUWIBHOTO BXKMBAHHS MOBH B 3JICKHOCTI BiJ
KoHTeKkcTy crniuikyBaHHsS (A. Tokapesa) [11], ycBimoMJIeHHsI 3B’SI3KIB MI)K MOBOIO
(MoBamMm) 1 sBumamMu comianbHOro XUTTS (O. S0ypora) [18], a TakoK poO3yMiHHS 1
POJYyKYyBaHHS CIOBOCIIOIYYEHb Ta PEYEHb 3 TaKO (OPMOIO Ta TAKUM 3HAUCHHSIM,
SK1 BIJMOBIIAIOTH COITIOJIHTBICTUYHOMY KOHTEKCTY MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKaIlii
(FO. Xanamenauk) [19];

- 3HaHHS, YMIHHS 1 HaBUYKH MPOAYKYBATH MPUNWHATHI/aEKBATHI 1 3p03yMini
ciyxady BucnoBioBanHs (A. ['opaiituyk) [20];

- 3HAHHS, YMIHHA 1 HABUYKM MOBHOiI OCOOMCTOCTI aJI€KBAaTHO CILJIKYBAaTHUCS
3riIHO CUTYyallli, Oepyuu /10 yBaru KOMyHIKaTUBHY METY, HAMIpH, COLIAJIbHI CTaTyCH
CHiBOECITHUKIB y BIANOBIJHOCTI 13 COLIIOJIHTBICTUHYHOIO HOPMOKO 1 yCTaHOBKaMU
HalllOHAIBHO-TIHIBOKYJIbTYpHOro  cycnuibetBa (L. JlomenoBa) [21], moBHOrO
o(QOpMJIEHHS IEBHUX PUTYaJiB, MPUUHATUX B AaHOMY cycnuibeTsl (JI. [Tonosa) [22],
KOHTEKCTYyaJbHOI CcHelu(IKKM BXUBaHHA CIIB 1 (pa3, IO CTOCYIOThCS OKPEMHUX
MPEJICTABHUKIB UM COILIIAIbHUX TPYyN HacenaeHHs neBHoi kpainu (JI. [mymoxk) [23].

Touka 30py 3aKopAOHHUX BueHHX-TIHTBICTIB [lemna Xaiimza (Dell Hymes) ta
Binbsma JIabosa (William Labov) Ha corfiofiHrBiCTHYHI aCIICKTH MOBHM W MOBJICHHS
BHKJIAJICHA y BUTJISAAI HUKYEHABeAeHO1 Tabmuii (ctarTs PsOokiisay)
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Ta0murs
CouioiHrBiCTHYHI aCIEKTH MOBHU i MOBJICHHS
S-P-E-A-K-I-N-G
S Setting (oOcTaHOBKA): MiCIle, MOMEHT 1 OTOYCHHSI IPYU MOBJICHHI
P Participants MIPUCYTHI 0cOOM, HE TUTBKH Ti, IO PO3MOBJISIFOTh B JIaHIN CUTYyaIlii
E Ends (wilecpsIMOBaHICTh): MeTa 3yCTpidi
A Acts (mii, a00 MPOAYKTH Jii1): BUCIOBIIIOBAHHS caMi 1O co0i
K Keys (BIATIHKY 3BYKY): pUTMIUHI XapaKTEPUCTUKHU (3BYK, TOH TOIIIO)

BHCJIOBJIIOBAHb

(3aco0wu CHiJIKYBaHHS): MOBa, MMCbMOBA, YCHA, CITIBaHA, T1aJIEeKTH
(colaJieKTH) Ta MOBJICHHEBI PiBHI

(HOpMH): HOPMH B3a€MO/II1, IO BPETYJIHOBYIOTH MOBIICHHS Ta
IHTEpIPETAIiI0; BIUIMB Y€pe3 COIIOKYIbTYPHI YMOBHUBOIN

(TMTI MOBJICHHS): KaTeropii, 3a SKUMH YWICHU OIHI€T CIIUTBHOTH

G Genres KIacu(iKyI0Th BUIU CIOBECHOI JisSUTBHOCTI (Ka3KH, iCTOpii, aHEeKIOTH,
JIpamMu TOIIO)

Instrumentalities

N Norms

Sx caymuo 3a3Hauvae O. PgOoxiisid, COIIONIHTBICTUYHY CKJIAJIOBY MO>KHA
MOJIUTUTH HA TEOPETUYHUH 1 MPAKTUIHUI KOMIIOHEHTH, & caMe, Ha 3HaHHS rpaMaTHUKU
W JIEKCHKM 1HO3EMHOi MOBHM pPa3oM 13 JOJaTKOBHUMH, CYMYTHIMH 3HAYEHHSIMU
IpaMaTHYHUX SBHII 1 ICKCHYHUX OJMHHIIb, & TAKOXK HOPM 1 MPABUII iXHBOTO 3aCTOCY-
BaHHS, CTUJII0, MOBHOTO PETICTPY TOIIO, 1 3IaTHICTh 10 MPOAYKYBaHHS MOBHOTO aKTy
Ha OCHOBI IIMX 3HaHb MPH B3a€EMO/IIi Y IHIIOKYJIbTYPHOMY CyCHUIbCTBI [12].

BianoBinHo 10 TeMH Hamoi CTaTTi NIAKPECIUMO, 110 JIaHa CKJIaJ0Ba HaIpsMy
a00 OMOCEPEeNIKOBAHO BXOJUTh JO 3MICTy BCIX KOMIIOHEHTIB MIDKKYJIbTYPHOT
KOMITETEHTHOCTI 3/100yBayiB OCBITH BCiX (JOPM 1 PiBHIB — HacaMIiepe], TEOPETUIHOTO
Ta MPAKTHYHOTO, aJIe TAKOK EMOIIIMHO-BOJILOBOTO, 1 HABITh MOTHUBAIIMHO-IIIHHICHOTO.

[Ipy 1bOMy, COILIOJIHTBICTUYHI 3HAHHS, YMIHHS 1 HABUYKH 3a0€3MEeUylOTh
pO3Mi3HABaHHS «MEHTAJIbHUX IMPOTpam», KYJIbTYPHUX KOJIB MPEACTABHUKIB IHIIHUX
KyJbTYp (K1 BUpaXKeH1 B HAI[IOHAJTLHOMY O/Is131, CUMBOJIIII, TPAJHUIIISLX, apXITEKTYPI,
MICHSIX, TaHISIX, pUTyajiaX, HapOJAHUX 3BHUYAsX, HAILIOHAJIBHIN KyXHI, TMOBEIIHIN 1
MaHepl CHIJIKYBaHHS 1 T.I.), PO3YMIHHSI 1 BIATBOPEHHS 3pa3KiB MOBHOT'O €THUKETY,
COLIIAJIbBHUX CTUJIIB MOBM Ta MOBHHUX BIJMIHHOCTEH, SIKI MOXYTh BIJIUBAaTH Ha
KOMYHIKaIIF0 MK HOCISIMH PI3HHUX MOB (HanpuKiIaa, B aHTJIMCBKIM MOBI rector i
minister ¢ CBAIICHUKH, & HE PEKTOP YHIBEPCHUTETY 1 MIHICTp — YJI€H ypsnIy), IO
HaAnpsIMy BIUIMBA€E HA €PEKTUBHICTh MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi1 1 T TOJIOBHY METY —
TOCSITHEHHSI B3a€EMOPO3YMIHHS 3 TIPEICTABHUKAMU 1HIITUX KYJIBTYD.

3po3yminio, MO AJIs MiAITKIB — YYHIB 3aKjIajiB 3arajbHOi CEPeAHbOI OCBITH,
COLIIOJIIHIBICTUYHA CKJIaJJOBa MDKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Ma€ BiJANOBIIATH
PIBHIO iX IHTEJEKTYyaJlbHOIO PO3BUTKY Ta PIBHIO 3HaHb 1HO3eMHOI MOBU (A2-A1-Bl,
3QJIEKHO BiJI PIBHS OCBITH — IMOYaTKOBa, aJanTalliiHuN UK, 0a3oBa cepenHs abo
npodiapHa CepenHs), a MPUHIMIHN, GOpMH 1 METOM OCBITHBOTO IMPOIECY, & TAKOXK
NPAKTUYHI 3aBJaHHS 1 BIpPaBH, MOBHHHI BPaXOBYBAaTH BIKOBI OCOOJIMBOCTI JaHOi
Kareropii 3100yBaviB OCBITH.

559



Kypnaun «IlepcnekTHBU Ta iHHOBaLlil HAYKU»
(Cepis «Ilemarorika», Cepis «Ilcuxosiorisi», Cepist «Meauiuaa»)
Ne 9(55) 2025

JloBeneno, mo MIMIITKA Kpalie ChopuiimMaioTh ¢GparMeHToBani (B OUIbII
paHHBOMY BiIll — 0OMekeHi) oOcsru 1HbopMmarii y BidyaiabHINA (Gopmi, a BUKOHYIOTh
BIIPaBU — B ITPOBIH, BIAJAIOTh TeEpeBary MeECEHPKepaM, CXHWIbHI 0 TMOIIYKY
Heo0x11HO1 1H(popMarlii B [HTepHET-MepexK1 3a JOIOMOT OO TaKETIB [24].

Bigrak, ocHOBHI migxonau, Kl 0a»aHO 3acCTOCOBYBaTH sl (OpMyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4YHIB 3aKJa/iB 3arajibHOI CEpPEeIHbOI OCBITH —
cucremauit (O. Kapaman, C. Cucoesa), kynbTyposoriunuii (1. 3s3t0H, I'. Tapacenko),
cy0’extHO-misuibHICHUM (B. Xenanosa, B. SIMHuIbKUii), TpUHIUNKM HaBYaHHS Ha
YpOKax aHIJACbKOI MOBM — HAOYHOCTI, MOCWJIBHOCTI, JOMIHYIOUOi pOJl BIpAB,
B3a€EMOTIOB’SI3aHOTO HaBYaHHS MOBH 1 KYJIBTYPH, & METOJU — ONOPHU Ha (i3uuHi Aii,
KOMYHIKaTUBHO-ITPOBUM, TPYIMOBUM («Kapyceiby», METOJ IMPOEKTIB, BeO-KBECTH,
«aKBapiym», «JI€peBO PIIICHBbY», METOJIM 1HTEPAKTUBHOTO MOJCIIIOBaHHS, Oiorpadiy-
HOTO BIJIOOpaKEHHS, POJIBOBI ITPH), 3 IHTETPOBAHUM BHUKOPHCTAHHSAM BiJ€O-KYpCiB,
IKT TexHOMOTiM Ta CTBOPEHHSM Ha YpPOKaxX aHTJINCHKOI MOBU KBa3liHIIIOMOBHOTO
CepeI0BUILIA.

BiamiTumo, 1110 HalO1IbII COPHUSITIMBUM TIEP1010M 7151 HOPMYBaHHS COIIOJTIHT -
BICTUYHOT CKJIQJIOBOI € CTApIIMK MIKUTBHUHA BiK, KOJIM B YYHIB BiIOYBa€ThCS MEpexia
70 BHUIIUX PIBHIB aOCTPAKTHOTO ¥ y3arajbHIOIOYOTO MHCICHHS 1 JI0 BUIIUX PIiBHIB
MOBJICHHSI, SIK€ YCKJIQHIOETHCS 32 3MICTOM 1 CTPYKTYPOIO, PO3IITUPIOETHCS aKTUBHUH 1
IIACUBHUM CIIOBHUKOBUU 3amac; yAOCKOHAIKETHCS YCHE U TUCbMOBE MOBJIEHHS, KOTO
AKTUBHUI KOMYHIKaTUBHUMN XapaKTep, BUSBISIOTHCS YMIHHS aHAII3yBaTH, 31CTaBIISITH,
y3arajibHIOBATH, POOUTH BUCHOBKH, MPOTHO3YBaTH; KOJIO Mi3HABAJILHUX 1HTEPECIB 1
noTped PO3IIUPIOETHCS, MOTHBALIIs miaBuIyeThes [25, C. 220-221; 26; 27, C. 13-18].

3rigHo 13 3aranbHOEBpoNeicbkuMU PexomeHaalisiMu 3 MOBHOI OCBITH, TIPHU
OIlIHIOBaHHI C(POPMOBAHOCTI COIIOJIHTBICTUYHOT CKJIAJ0BOI CJIiJI PO3IJISIAATH BOJIO-
JHHS YYHSIMH MapKepaMH COLIAJIbHUX CTOCYHKIB, NMPAaBUJIAMU BCTYILy O PO3MOBH,
BXKMBAHHSIM Ta BHOOpPOM BWIYKIB, NMpaBWJIAMHU BBIWIMBOCTI, BHpa3aMH HAPOIHOI
MYJApOCTi, BIAMIHHOCTSIMH y pericTpax MoBu [12], mo mnepeadadae 3MaTHICTDH
CIpUiiMaTH TOJIMOBHUN CBIT, YMIHHS BHKOPHMCTOBYBAaTH TaKi COJIOJIIHTBICTHYHI
3aco0M, SIK MOBHE MEPEKIIOUCHHS, MOBA-MOCEPEAHUK Ta 1HIIE, SIKI JOMOMAararTh
JOCSITTH PO3YMIHHS B MPOLIECI CHUIKYBAaHHI, @ TaKOX CIUPATUCS HA 3HAHHS TaKHUX
COLIIOJIIHIBICTUYHUX MOHSATh, SK «IIaJIEKT», «aKLUEHT», TOIIO, MPU CHPUUHATTI 1
YCBIJJOMJIEHHI COLIIOJIIHI'BICTUYHOI KapTUHU CBITY HE TUIBKM CBO€I, aje ¥ ONMOHEHTa
po3moBH [28].

BucnoBku. Hasiexxna co1ioiiHrBICTUYHA CKJ1a10Ba (B1AMIOBIIHI 3HAHHS, YMIHHS
Ta HAaBUYKH) € OCHOBHUM (YHIAMEHTOM Ha SKOMY IPYHTYEThCS aJleKBaTHa
MDKKYJIBTYpHa KOMIIETEHTHICTh MIIJITKIB 1 0e3 sIKoro egeKTUBHA MIXKKYJIbTypHa
KOMYHIKaIlisl 3HaYHO YCKJIaJIHA€TbCA a00 B3araji crtae HeMOXJnBow. Came 3aBAsKU
I CKIa0BiH 3100yBadl OCBITH MalOTh MOXKJIMBICTh CIIJIKYBAaTHCh 3 OJHOTITKAMH Ta
JOPOCIIMMH 3 1HIIUX KpaiH, OpaTu y4acTh y MKHAPOIHUX OCBITHIX, HABYAJIBHHUX 200
CYCIUIBHUX Tporpamax, MpoeKTax, 1HiliaThuBaxX, a MpH MoTpedi — IHTErpyBaTUCh B
IHIIOKYJIBTYPHHUM COLIIYyM YW CEepeloBHINE. TUM CaMuUM, CYTTEBO MiJABUIILYETHCS

560



Kypnan «[lepcnieKkTHBU Ta iHHOBALil HAYKU»
(Cepis «Ilemarorika», Cepis «IlcuxoJiorisi», Cepist «MeauuHa»)
Ne 9(55) 2025

BMOTHBOBAaHICTh y4YHIB N0 (pOpMyBaHHS BJIACHOI MDKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI,
3HAYHO 3POCTA€ KOHKYPEHTO3[aTHICTh MOJIOJUX YKpAiHINB y pI3HUX cepax >KUTTs,
BIIKPUBAIOTHCA NUISIXM JI0 peajizalii iX OCOOMCTICHOTO IOTEHIAIy 3a MeKaMH
BJIACHOI KpaiHW y BWIJSAIAI PO3IIMPEHHS KOJa 3HAWOMUX Ta JpY3iB, MOIIYKY
MPUHHATHUX 3aKOPJOHHUX TMPOTO3UIN I MPOJOBKEHHS HABYaHHS, a 3TOJOM 1
TpareBIalTyBaHHS.

Kpim Toro, BkazaHi 3HaHHS, yMIHHSI Ta HABUYKHU BIJIKPUBAIOTh YYHSM JOCTYII 10
JTyXOBHOTO 0araTcTBa «4UyXuX» KYJIbTYpP, JO3BOJSIOTH 3PO3YMITH OCOOJMBOCTI
MEHTANITETY, MPaBWJI MOBEAIHKHU, €TUKETY, TPaAuLii, Mo0yTy, iCTOpii Ta KyJbTypH
MEITKAHI[IB 1HIINX KpaiH.

BaxxnuBicTh 1 aKkTyaabHICTh BKa3aHMX OOCTaBHMH SIK JIJISI BITYM3HSHOI OCBITH Y
IIJIOMY, TaK 1 JUII KOHKPETHOT OCOOMCTOCTI, a TaKOXK Opak HEOOX1THUX TEOPETUUHUX
i TIpakTHUYHHUX PEe3yJbTaTIB 1 BUCHOBKIB I0JIO JOCIHIKCHHS (DEHOMEHY, 3MICTy Ta
CTPYKTYPH 1HIIIOMOBHOI COITIOJIIHTBICTHUYHOI CKJIaJ0BOT MIKKYJIBTYPHOI KOMIICTEHT-
HOCTI IJTITKIB, a TAKOX ONTUMAJIbHHUX IIJISAXIB MIIBUINCHHS ii PIBHSA CBIIYUTH IIPO
HEOOX1HICTh OIANBIITNX HAYKOBUX PO3BIJOK 3 IIUX MUTAHb.
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